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T.8S. = U 4> b+ (Thomas Stearns Eliot, 1888—1965) Oh#idshit. BV FE-HIBA
ittt bl L 5 LT 2B EEHE L T\ aE, O X3 REEOFRIL, IO R
THARDA A—Y (BEEFEOBERPEEOBMVIEL, ) LIBECEBREOESMEE
HHEOBYIBEL) ' MOOBRADFERTH D, ZOFRILLbhGEEIC. BAREZEWNT
A A=V EHIRST D,

ZIZTI, Zo0EE (1925 F£E0OFF, 1927 FLEOF, 1930 £FOZO0FH) Iy
T, PHORFICRB SN AT ERINT S, 1925 FOFE. ZLVAFREFREOWME
PO INEHOMRZE-> TW5, 1927 FLEOFL, RFC A4y M3 REEE
SAMELEZ L LR LT, JORBICESEY F-5 ORMME A O£ aTmizm
LHLTW3, 1930 ED 0L, ZoOfEEZ4S D LEHL TEBAIETVS,

Tk, FHOFICBW T ER L ZBAREZENT 54 A—IRED LS ITH#HINTHS T
HBHID, En, FILEDL I BRBEBBALONIRLETHAID. KRTRINODR
Zaim L7z,

1. 1925 4E 08

T.S. =V Ay MBI 2EFMOFEELRPHOFL 15252 A4 ] (“The Hollow Men”,
1925) ThH2d, OIS I 7RREINTVD, ThIE, THAREALT I R=—R
= TL ) (“Apenny for the Old Guy” 832) Th B, [ HARGHE I IETA - 74 —2 2 (Guy
Fawkes, 1570—1606) Th5, 7 U v 7 HEOHBICEE T 5720, K@= b e —#
=, BSEHERRAETEE LI L, LU, ZORTHEFICEE L, IEFToX
E RE-> TV 1605 48 11 A 5 B s, BEITET Lz, ZOXKERHEH I
RAT, AFVATIEESE 1L A S5 BIIHA - 74—7 AT T, O AESKICEE
s, RB. EkEILETF2RE2ED5120D, FHZHIE T/ O 1 X=—Ro
TN (“Apenny for the Guy”) &HR, A 28 L7z A A TR C3 &4 (Southam
209), =V Ay hOFFOZET T 7%, FHRELOSEEZERAL TS,

ZHLEERIERLTC, ZOHOE - HOTHEICHEZRTTALD,

We are the hollow men
We are the stuffed men

Leaning together
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Headpiece filled with straw.” (1-4)3

EBIES S5 AH
Bl-bIEFEOHE SN DA
BEWNZh7ehzdio
IR LT, b !

R OBRIZH B A A—UPREINTND, Fhik, ERORVWELZABORE, £%5
BEOR RIHERWTWAESZEET 5 ABDETH S,

I LETEREREMRT A, COFOIESITICHERL TR L, HEbOEE
ThHIEITERT DL, THEELIX] (‘We") OB»ARRITEREIC UTRATEN A 288
DL, ZOFEOREREIHEOPTIRLERLII AN EHD b ER S5,

ZOXIBRNDHEEO _ENEERT D L ESBIIRLON, =V Ay o X%
i< Z &1 (“The Beating of a Dram”, 1923) Th 5, £ Z Tit. REAASCEISBADIEWIC
i, BEOEMRICR O EMNLER EERNRERNT X V0 ThRNy, L
BRTNWE, ZOEMO—HFLE LT, REAOIMS KWV EFbiTnd, REAABK
FHEM DI, BEHBED LIedoa b THD, HOTAICERENLERSTE2TIEN
TERY, BHOAL BEOITHIZEHENERE L-ER, ZEREROERBEND T
Leen (12),

ZHLEEZR ol =) Ay MNIBREOESDOE TH 5 REAARFLADOE RO
B i 2R RBO TR SR, £ OFEEHS 1925 OO RERIN 2 NHiEI
RBENRTWBEDTH B,

ZOBIEBR SN TOANFITROBED TH 5B,

Shape without form, shade without colour,

Paralysed force, gesture without motion; (11-12)

DI, AORVE
B L7, BIE0RVEIRY,

b 29T, BT OB, BT OR, FROERZBEX BRI QoM AL EOH
B #HNTWD, BEFORRIL, VA 2EETELRZABEZBRVEZ 385,
KEAARFIBEAOZMCET 2 RBICESNT, =V Ay M 1505 A% ODANDD

ERVTHAES, TR =T LERETHD, Z0 T L2EFICEREZL> T, HADOA
BEDbhUDNIPMICHIR ST S/ L) T HEREEBET S,
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1916 €E, =V Ay MIT a2 — A0 [RHERORYHE] (Les Formes élémentaires
de la vie religieuse, 1912) D#FRA The Elementary Forms of the Religious Life % &5}
T 5, HIXZOFFOPC, M—F AEEEZZ IHET S, REATHRIHATHH, A
R RIS 2 S R VO T EADOERZ B A HOBBICREZERD D LItk o T,
EEDZNERN, HHTILEZELD, RBEAILE ST, JIOBRLIIERA N —FT 1L~
DAk L7252 L ThHD (“Durhkem” 14), T Z THB EIN B 01X, REAALCHAICEE
LT DBERARRRONTNEZ L ThD, ZoH@EmaN, REALITHAAODRDRIZY
UTRED, TAOABLDbILDLhEOSRE DI, REBAL b—F A LD ORMBDIZEIT
W3B, T4 DOANER, bhvbhizk > T—&D h—F AL TH 3,

(95058 A2] O N—1247IBE<FHTIIRO L > B{E TH 2,

Those who have crossed
With direct eyes, to death’s other Kingdom

Remember us—if at all—not as lost
Violent souls, but only

As the hollow men

The stuffed men. (13-18)

—&7 BT, EOJDOER~
ol Al=b X

RATCWEEEREVW—b LEZTTShE—bhbh #AR
BLWBRE LTTHRARL,

R VoY IN i

EOPMEINSARLE LT,

HA—RPEZ LT KRB L BEST T, ZoBEEELTHDS, DI, #kLE
Lo, BN MY v/ B LPERIhDEROEREZPTESR LS &L, £OR
BERDITLY & LEHFRITRZI VA O ERERITh o7 2 BB EN S, T—&R
B (“directeyes”) Id. £ 9 LIZHRBIZR LD VA —BROB T2, HoFOoHESR L
FETHALLOBTHD, £ZT A%} (“Those”) ik, FHEBICKE~MToBELE
BLTWB, AR 1 BLWE) (“lost/ Violent souls”) 1, R AL LT Shi= b A
—RIZEER LT3, 3B FiX, bhbhBSERADOT A ZEISE LR DRV AR L
B U THEZ L E2BICERL T3, ZofEHEL. bhbhAERAEEGOHRLZE
5, BYFI. REOEELL~OFVEZEL T, BEEZOFENOBH IO
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HHRE2KD B,
ZOEOFE MM OFENITED Fiibhbhiz, Zo0itR (bhvbhoBEOHA,
FREIDESHOMR) 2BV T TS, ZORFEOHANKD L S iITERRAENTNWE,

Eyes I dare not meet in dreams
In death’s dream kingdom (19-20)

FOEOFETIX
MBETCLE X TE&bRVE

The eyes are not here
There are not here

In this valley of dying stars
In this hollow valley (52-55)

Bixz Zizizwn

BiXZ ZifAEL Ry
HANTTWAERDZORITIE
ZDHOBBRBITIE

1917TH® THI (“‘Eyes”) iX. 4 {TH® [—ig#2H] LT3, 13—14 1T, BE®D
AP OB EINTROMREEIEY FOLELRWEZ S8, £z, 19—-201TL 52—
55 171X, bbb O BEAEENRED X 5 R 20T, 25 Lo RBHF T 2nE
EERBLTND, 54170 HZMTTWDE] (“dying stars”) [ IFTEIZHZATVWRWE
Thbd, ZOITE TZDH D574 (“this hollow valley”) X, ¥R +MIZELiALebi) T
LWL, £ OEATHLRVWERTH S, ThHOFEME. bhbho B EAEROBREN
F5CTHERANYICEENRET, BERORVWEELLELDOTHLZEEELTVD,
Z 0% GEY Fixbhbh ) B EAEEOREN BB EINTEHAEZROLSIGRL TN S,

There, the eyes are
Sunlight on a broken column (22-23)

ZIZ T, Bix
Eh-AECETROX

Sightless, unless
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The eyes reappear

As the perpetual star
Multifoliate rose

Of death’s twilight kingdom
The hope only

Of empty men. (61-67)

BizRxAW, L
FEOMHAIY OEED
KEOR

NEDARZ L LT
BHRHUENARTIE

22170 T2 TRkl (“There”) iX, FEORMO AR ZRL TV 20170 ROFOE
E) (“death’s dream kingdom”™) ##§7, #Eh /=M (“a broken column”) X, ARt
SOERRYL EMRRE LIDRREBDE 2, 25 LEBHCE OB ES KRN bIvbh
(GEAEX R0, =4y FoEOOFEIOREREINS TH-oOMERE] (Four Quartets,
1943) DEMOFE (73— b - /— b ) (“Burnt Norton”, 1935) @ (i, =7
U—MIEE, BiIBE, 1 35 LMIEOXOK TR S, /- - -/ KEZLOE O
WTEINZ] (“Dry the pool, dry concrete, brown edged, / And the pool was filled with
water out of sunlight, / ... / The surface glittered out of heart of light” (34-35, 37) T# %,
Bk, MENA XY ARMEHO 7 0 A ¥ — % — (Gloucestershire) (23 5 Hr\ R D/ —
VR =R UERBRILTWS, I CHENSRR L ZOEISIL. TERoKIZED OBRIC
BOXEPEL T EDTKARE LELBNTWENPDOL S Thote, 2D 3TTOREIL.
BEENTELOBUCR RO EBOERER T L 03,

DX REREUEEROBERS, E0 22-231fTICEE SR TVHTHAS S, 19254
OFOFEY FiL, MBI OWTELRY TR Z8RT 5, £ORRSEMEHS 62—65
TTHB, ZOFTIE, FHAZYTOFAF T - 7YX = U (Dante Alighieri, 1265—
1321) @ 4] (Divine Comedy) DEBEZ T T3, vV a » Pz A (Manju Jain)
ICEHE (208), FrTOBE. NTRERDHHRIBRRY T L LCHrh (KER]
B 23 % . TNED/NF] (“Multifoliate rose”) IXKEDEVVAT T, ZOBRLBHESH
T A2 DOHIECHOFINIELTHS (RS 31 ). HRATHBOLEDORT Y —F
= (Beatrice) LFHEL7LE, FUTEHELWVREORICLEZTZNAT, BEOFRLLIR
75 [(HRRE] 308, <7 ) —F =ik, ERREADOY 4 Va v EERTIOOH
EFLpoT 5, = U4y bR TR E "7 N —F =D L5V FE
BRERAL, BV 7O L5 IEEZR-> TS NA2BBOLE 25T 2,
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2T (B (2217, 6211) 3. ERAEBLEFVFIKADNBLSRETHY,
#7228, DF ) EBICRENT o BEL BICRBOOND LI RATLH S, /Y FH
HoDITAZBELTHERLLIELTWAZ LT, ERERUALINMROBEETH S,

INETOEY FIX, ELVREOHA L EFOMAZONDONIEL T, Fhud.
bhbih B Zhb ZoOWHRERE T 5720 TH 5,

505588 A% OEPYIX, ROLIBBETHD K >TW3B,

This is the way the world ends
This is the way the world ends
This is the way the world ends
Not with a bang but a whimper. (95-98)

IhBZottokb) FThd
hBZottokby FThs
ThBZookby FThd
N BTCIERL, BEDTL,

Zhid, BABIT L BTN T, HA ODABBRRIREBRELZBDbES, ZoXEidbh
bhiz, AB#HEDZ LWEEZREIRSIT T 5D, BIZERKITIZ. A OAERTHL L
SBEIREDHT2HELT, 29 LEBREOREREZEATWD, BTN A - 74
— I ABEEZD L, bhbhIZ95—981Thb A DARORKE BEE2BR LT, ARt
2OELWEEORVELEZBEVTILIND, £210E. NEOREREZFIHROA A—
TN, HETONS OB L CRIBER X Y, 152058 A% ] 13, A% OBIWBLE
#HRE, ThEFMOEEOHREZHEH LTV, 2L, BHEOHROERIL, MiF
HROBEENBBVOIZK LT, BLLELI T THD, TOBEORIZIL, BAREZEN
FT5, EPRVA A—URRELRE I,

2. 1927 fELIREDFE

1927, = U4y MIPEEZBT 2 EEEESITAET S, BE, HIXIOFHTON
. EEEBEOFHEERNT Y PR AL EOREFIC B 5EHEFTF OB ER LTS
LEZT, ZTOPFEERZELSTFBL TS (“Lancelot Andrews” 14), HEFEZEAZFMD
TELETHIHREERBE~OANEX (505 Ax] BEEOFHFTHDIHLEZDHE (“To
Marianne Moore,” 31 Jan. 1934; Lehmann 5) {2, FE0ERE2 b 03822525, 7
AU OMEER - H#BEER—L « T)w— + 7 (Paul Elmer More, 1865—1933) 350
1928 EHEHE KRB A OFHEOF T, HIEF Y X MNEBAEZHRSED LBV TS, £
DOFRONBENESIT 5 X 5iIc, NEKERE RO THRISFHEES 2 8582, #IX. 7
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A s+ T N+ FA ¥ — (Faber and Gwyer) £t725, (=7 Y 71| 354 (‘Ariel’ poems)
DOEBMOTDIL Y A AFAOFEETIELWEKEIN D, ZOEREZZT. BHSKE
LEoix, TEFO=EE0kk) (“Journey of the Magi”, 1927) . 13/ A4 (“A Song for
Simeon”, 1927). [/h&E748R) (“Animula”, 1929) Thd, ZNODOFFOBENREZ-MnTER-T,
T ARER ] (Ash Wednesday, 1930) 4 Fh, RUE <Y —J ) (“Marina”, 1930)
BIOFED 1ML LTHEEKENS (Lehmann 5),

T, BOIO 3 MOFEMY LT T, WRERO=V Ay FOFFEEET D, 1927TH 9
RREO TREO=HLok 1, =¥ X 5@FH B 28 1-12H 2@ LT,
EEED S b0~ ABRGHTFA T ADREEBR I ET D, ZOREBEELT, BT
BAEERTZHBINCOVTRD X 5 IKBET 5,

... ; this Birth was
Hard and bitter agony for us, like Death, our death. (38-39)

A T RAOFAENL
W DZHCONOIOBRKPFED L 512, bbbzl > TE L EVEL THo T,

A T ADFEITFEY T2, BOEOZHPLON DR ABORERED L 2, TTIELY
FREEIROTIZE VS, BY FOOLVERIL., bhbh BB EEL BET-o0%E
HoOREWED, HTFOEREIOVWTOBEIL, bhbhOBHRNEE~OBZELZORE
DIZSEE LI OBM L, O VI TORELZRECEARVLREZIRTHTHSH,

3 A%, %ic MTRKOKER] B8 L2255 MR (“Salutation”) BFEXRIIhDB, Z
T, RO XD REHTICERE 2RV,

Lady of silences

Calm and distressed

Torn and most whole

Rose of memory

Rose of forgetfulness

Exhausted and life-giving
Worried reposeful

Grace to the Mother

For the Garden

Where all love ends. (25-31, 45-47)
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BB

Behic LTEELA
BlE@hniane o bzt
TEONG

BHOANZ

FEBicL Tz Ex

DE LR BLELD
BRIZEADN
TRCOENREDD

BoiHiz,

ZoFx, [F4E] (Vita nuova) 83 ETRT M) —F =5 T IeRE L BE 4 R
LTW3, RETIE, BadBgdse, FYUoTRBEEZBRES (6-7), ZOHBEMS. #H
WBEENILROBLORM & 2> T3, IR LA (“distressed”) | [5] 2 &A>) (“Torn”)
T %Wz LT (“Exhausted”), NOEZLT) (“Worried”) X, bivbh AR OFHE S 234
BB Z BDERETB L TN 5D, FEeh ] (“Calm”), 2?0 B4 < 58472 ] (“most whole™) .
Tz b 2] (life-giving”) . [LESA] (“reposeful”) X, €5 LSRRI ZEZETHHEK
DEAENDIES R LTWD, bhbhiiti k2B 58 bHNIEENIHLH B, =
DI BRbhbhOEREMADE, BORBTH L35 (“Rose”) oW TD TFEHE]
(“memory”) X IEH] (“forgetfulness”) ICEFEEINTWETHAH, £, (8L (“Lady”)
2% T84} (“the Mother”) IZE WX bR TS, Bk IKMNFTRF 7 LBbo
TWHZ LZ2EET 3L, B (“the Garden”) X, TRKER] E 31 HKicBITAEERDE
(HAR~OBEN LY LNF) 2RVEIS®D, £ T45-4TTi. 7 Y —F
=R Y T OL S RBLA~DOFY ERBEL TS, TORBITRLIZ, W~ROBED
LORLEFBLEZLOTHD,

1928 4 9 HIZAR I [V AX OB 1. VAL 5BEEE] F2E 2535 fi%
BHICLT, =AY LADEIEY A OLEERD L 5 BN T 5,

T am tired with own life and the lives of those after me,

I am dying in my own death and the deaths of those after me.
Let thy servant depart,

Having seen thy salvation. (34-37)

FITESBHEOLESTOENSES AT BOAIEN TVWET,
FIIEHSEHOERLIOENSE D AT LORERWED S & LTWET,
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bt DE 2 ELE TS,
HRTORNERELI-OT,

B OFHTIE, BMLOBRWEROY AU BEEFOIMEZ REL S, B FIL. #HO

AR FES R0 A x OEMOBEIC LIRS BRT 22 L 2R8T 5, TORBIIbh

P BRNEEORBEBICETRIL 2o TVB I LEFBRTRETRRNTHS S,
BHEIA, VhER3 AERIND, I TR, ROLIRFHTBRLND,

The heavy burden of the growing soul
Perplexes and offends more, day by day;
Week by week, offends and perplexes more
With the imperatives of ‘is and seems’
And may and may not, desire and control.

..........................

Pray for us now and at the hour of our birth. (16-20, 37)

BETAROER O

B, ETETLENELRDEETS.

B, ETETROEZELLERMEL

hoabnl, HHLBbhs] L

HbLhRne, £ TROALLARY, RELZOME LWV IHFT,

............................................

bhbhoizHiz, 4. bhbhOREDOR, FTVEZ,

Uh&73l) 2R LEYURE, = U4y NI [¥07] (Dante, 1929) Z2EL T, -2
DF TR, THRR] % 16 MOF L FOERBBIA I, FHROBEREED
ERRAEND, 1929 FOFORE L, ZO3AICRONS “Yanima semplicetta”[“the
simple soul ”] (45; FEIMMITI= Y 4 v FOER) WCHKTE, Z0O LX) RFHROBREORIZ
BT, 16— 20 T EN - ROTFEHIEMT IR LT D, £ IR ETH8b
DFDA A—=DR ) phbhs, 0L A=V, BTONFKER PICKBE T 7-5RE
BREESNTVETHS 5, ST, m—~ -4 b v 7 BETOREX Tbhbhor
Bz, 4. bhbh OO, T u#%) (“Pray for us now and at the hour of our birth”)
O Thhvbh o) (‘our death”) 2% MbhbhoFEE] (“our birth”) KEEINL T3,
Fhut. b b AR AT T 3 FOER F BB~ U TIH 2 RBE TR T D,

TOLIRBENLHEE LT, 00— [HEOSHLOK, P24 08k, Uh&
23] —HIBL T, LEPRENOMNEREEZLLI E LTS, TR, =) A
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v MBFHEOBBRBORE ) & 2o THDEDTHD,

3. 1930ED-0DFF
1930 4 4 A, TEPOKER] PHHTEND. ZORIAEILHREINTVS, B

OBRED 3171k, [FIIHEGRVIRS Z L @bV OT / FIEb2RVOT / TRV IR
B L EEDRVOT] (“Because I do not hope to turn again / Because I do not hope /
Because I do not hope to turn”) & E»NTW5, Zhbd 31T, FAAOFE Y ERBRHO
BRaRBEERBEELL O LT2BERTERET S, FAEiL. 20X REOBBRRYE
LY, v—v - A M) v I EROFHEXTHS Tohbhoidiz, 4. bhbhok
O, FIViaZ | bhbhF ADTDIZ, 4, bhvbhOEDRE, 0% (‘Pray forus
sinners now and at the hour of our death / Pray for us sinners and at the hour of our
death.” 40-41) THb 5, ZOBRKEOFH IR~ 7o, BREOUABORFICHITOF
EELBIELTL TN L3 EBBEWTHINETH D, i, bhvbh ORERIZES K
WOAMERD L DI LI Bito bbbl BELART L LEERT D,

B, B TRL ONEER~ Y TOFELZREBI, #~0 L) R LEHFsNDE
TEBITH, 66170 [TEBROE L] (“Lady of silences”) 22572170 [LE L7 By
575 (“Worried reposeful”) = CTOFHTIX. BEL 22 [HBE) 025—311TITHYE T 5,
ZOF/EBRATENTEN, [5D2BR AL ERATZANTOHL. ZOBZIZ, <7 ) —F =
DESTELVE~LEE BE-IVTOLS IR EELHTELTHD Z LIRS T
b3 5, FED66IT—72Tid, AR ARZPHLE L NBICW S BLOELSFFRS
BT, FithAEFEETORONABICESND X KBS Y FOHR 2R T,

OB E RHFOREIT THEEORK B (“Som del Escalina”) ThHb, ZOFME
. Fr 7o L Trdh] THUR] % 26 8K 14717 T, 12 S5 I TR Lo maiERs A
FAFT bk (Arnaut) BRELUEZSENOEA I TWS, R 5 26 38 147—48171L,
Bio IJ 7rvvby R P—7avy 7 OBEEK (“The Love Song of J. Alfred Prufrock”,
1910—11) DERBIZfHF iz /5 7 ChH5 (“The Love Song of J. Alfred Prufrock
(Prufrock among the Women) ” 39), ZO B ' F 7200 ToOx U Ay bOfFHIZ L,
ZOFRNL, EFREOT=D, B GEATERORBIZEINDSERHL TV D &5 (Dante 40),
BoEL, BROERETITAT Y MESEBIZIL WS, REOEXHLIIKROBEY TH
%o

At the first turning of the second stair

I turned and saw below

The same shape twisted on the banister
Under the vapour in the fetid air

Struggling with the devil of the stairs who wears
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The deceitful face of hope and despair. (96-101)

BB OBRYIOMA Y AT
IRV MWT, TR
FLERFTVIZHDHONT
BROESZJOHT, boREEN
AEBSFEEHBLEOBREE L
FEBEDERE & Gro T,

BEEE_MEOE—OMBENATH S, BV FIL, RVER-TTZB®L L, BHLRAL
BE LEDBRE> T DDICRIS<, £OMFIE. BETAZROWTHERCHEEL 525/
BoOERETHD, RITRETHEBEL NI L2 AODTHS,

ORI FIMEOE_OMBVAIIKD L. EoTHH RABRVW—EOKBEDRE
2, B TE=EBEOF—oMB v AIcks L, IHBLEELBZ /11 (“strength
beyond hope and despair” 115) #& U 5,

BERIIRO LD BRFHTTRD 2,

Lord, I am not worthy
Lord, I am not worthy
but speak the word only. (117-19)

Fr, RULLBICELRVETT
E, AT ELBIZELRWVETT,
7272, BEELXIFFIN,

N7-181T1R, =X AT XBEH BEESHD L, PELOBROTIOR%E
BANTHERIL, DELILRIIWERA, 2, BEELTEV, 23 ThEBEERE
¥ ¥91¢ (“Lord, I am not worthy that thou shouldest come under my roof, but speak the
word only, and servant shall be healed.” qtd. in Southam 229) 7 &IEF &, FENEEK
BHEETIANCEXDISETHD. ZOSHEL. REREH T/ TR - Y X FOBEITR
HLTRELLELOTHD, £ORERFEOREN 119170 Y ORBITENIN TV D,
BoROREY FiL, Rit~0OBEL LN T, MOELERZTANDS T OROBLICE
EELTWRWE, BERO LS REEERFIZ O L IFT> TS,

1930 Rz MK H] BFHTENBEE. Z0F0%E (BEB~FAH) RELHTE
EMA 6N TS, BHEEHIL. BV ERELERRER > TV IETOBETHD, 0BT
TRITRD L ST L 5,
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The new years walk, restoring

Through a bright cloud of tears, the years, restoring
With a new verse the ancient rhyme. Redeem

The time. Redeem

The unread vision in the higher dream (135-39)

FLWEADBSBE,

BLREOEZLEBLT, RAZBRVEL.

HLOVWET, FoBEErRVET,

BE SR Z,
BROBIZBbNEHRENRNT 4V a v EBBRZ,

BEABVENREOF, BRTHLoTHEIFHFLVEADI L THD, ZOBERORTHN®
MTATHEY, HIESETRILERAZBORO LD LT5, ZOFORE MERKE
Bl ik, U R MUZRBWTEEOZE L UTELEOBEIZKE 5D T 3 HaH (Lent)
OPREEWRT D, TU4y ME, BAL LTOBMELLEHICHE, - OERIZEH
DOERZEEZ TEHEEZRATWVWS, 9 LERANS, [HLVWET, FoBEELERY BT,
| BEHHEZ] ICRBEh TV, BRZ0EELE L THETOIbhbhIC, AR
STEBEINTVAENOXRYIZERRIETDL L THD. £ ) LEERRROLENNTE
KOBIBELWERENRNT 4V a v EBRRL] KRERENATVS,

FERMOBEH UL FEY PRBHOBREOEN ORIV EE#KRD L I IZHIVW TS,

If the lost word is lost, if the spent word is spent
If the unheard, unspoken

Word is unspoken unheard;

Still is the unspoken word, the Word unheérd,
The Word without a word, the Word within

The world and for the world;

And the light shone in darkness and

Against the Word the unstilled world still whirled
About the centre of the silent Word. (149-157)

KbhSENRDh, HORIZENLEESEVRZSh

ERN RV, FEshRy
BENFEESNTHINRNELTY,
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RBEINBRVWEE, LW HSE
SEOLVWHESE, oo btk
ZOMDOEDOHEEND S,

JEIERFRAIC IR M 2 A3,

HEREHES->T, FHTRVIOHIIRBLIBE
B REEEL PN,

149, 152, 163170 “word” IXABIDEETH Y, 151, 152, 153, 156 17O “Word” i1 =
Pr—fK (ph, BE FVU XK LLToOuldzxThs, ABOEESEDNLVHENER~X
NTH, T, ad3 XAl NRPSEVELNED S LTH, T THLEE
BN R b OB H D, Tk, ABOSECELOLAVW L, ABEM 2V e T2 TH
B, BARIZOWMEDREY | ZOWMDEDITHED, B ITAREHAVERT L ZOMEY
LEWI, LML, BAB OV EDL oL, & Uavve IR EHOHIV-0 b IER LT3,
AHOEERaIZ20H Y HFx BMEET 550 PO, FHEOFHRE L EMOERE
BRELE=VAy FOBOLIAD LR TN,

BARE T, BROTDOREE B %, BV FIL. DOBECERKL oxts (Wi, B
£, ®itE, RO, BEORK. oK, BOR) [CFEHT 5, BEik, RO XS 0%
FEOFY TREHL < 2 T3,

Suffer me not to be separated

And let my ery come unto Thee. (218-19)

BB 2T EENn

Z L THROMORHOTFIZBIT TIEEI N,
Wi EDTEOBKRD ST LOBEUET CHHARWE S IZHFT o T A, L Z & A8,
i< ) THEMIKRL T, BL~0f0 bbb, T0H219TIE. BOOEREZ B~
LDRLTIND LI RTHMBIT > THARR L RoTWE, THIZIHFARC, AL LT
DYy "OBHBEZENTI NI S CBL~ B LEEORB L bRoTD,

TEKAER] o5 A%, =) —F] BEERIND, ZI TR, ROX S 2BE% R

THF,

This form, this face, this life

Living to live in a world of time beyond me; let me
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Resign my life for this life, (29-31)

B2 BEORRTEXDDICAEXS
DY, OB, Z0f,
DD DITROMETD LS,

ZOFOEREIZ. V4 VT ATz A 7 2T O (William Shakespeare, 1564—1616) @ [~
Y 27 Y—X]} (Pericles, Prince of Tyre) T, # A YOFEERY 7V —IXDIRL LTERETS
vV —FThd, TOBRD5HF 15T, Mtk LTWeEBEBORY 7 U —XBEATE & B
AALTWEIREESTS, =V Fy Mok o Tl= ) —F) oFEI. BEOHEHESTHS (“To
E. MaKnight Kauffer,” 24 July 1930; qtd. in Schulman 211), #i3%7-, ¥k o3 -
7 #— K] (“John Ford”, 1932) O T, HEMREBETH I LIKEALTWS (1T,

DX, =AYy MIRBOBRICKT T2, ZORKTHS EOFHTORBRICKBEN
TVWB BV FORY 7 U —XE, EETWRIROEN T Z 0, Z0E, ZOf] (“This form,
this face, this life”) & U TH#ihh, HELOMRN [FAZEB L =ROHR] (“a world of time
beyond me”) & LTHiDNTWB, THRBELRoTWZRERR L L &, IE#~D
PEEFHOIEDFLOE OB LA TS, [ —F 27V RAwRHL LTE
WhekE, U4y MIZOFZ I b a Y 7 U —XORBMHEADEE bhvbhic
Bx oL LTna,

1930 EDZODFL, 192729 FOF THRINEMNOEVEZ I HIER LTV,
Z 2T, BitoOBESR Y IEINRSAROERLSHEITH LT, BEREERNTE A A—
UHRELERBR LTS, Zd, ZOBMIIRBIT2= U4y FOF LWVEHEOERE 2D Z
LEBHTIOTHD,

Bbyic

1933 £, T. 8. = U4y MI [FoSALMFOPA] o, TFHACE - TREMR
FIAREEI ELWHAZREIZIE TRV A, FLBEOMHOEZRELX T, R,
B, A RD 2L TT] (“the essential advantage for a poet is not, to have a beautiful
world with which to deal: it is to be able to see beneath both beauty and ugliness; to see
the boredom, and the horror, and the glory.” 106) LiB~T\W3, FAELTOZY A
LoT, FOREMRBOTIIELWREZH 2L Tidkd, FLBMIOHHTEHREICA
T, BELBHLREEEZDZETHD, HiTE, 1920 FOFFm EROREE L L
TOHOF 5| (“Dante as a ‘Spiritual Leader’”) O T, IERFICL->T, BALWOH D,
HODLO, BEREFEIEDILOFRVDHIOT I &iE, £EBRT HEEHOMNE CTIHIES
72HETH D) (“The contemplation of the horrid or sordid or disgusting, by an artist, is the

necessary and negative aspect of the impulse toward the pursuit of beauty.” 447) Lk~
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TW5, HEDHE. TRALWVWLD, HFHbo, HERAESESL0) IZED LE#ER,
PO EBELHOBR CTHIABOA A—Uh 525, Thit, bhbhitFicE L s2H
PELEDOFFMEFHRICILD LD TH S,

O L2 FEN 1933 E0FEHRIZRR N AT ENTWS, =+ y frof#o
FHRFERLCV0IR, BEEBHOHRIC 5 S RO HABROA A —Uh b L THRED
GOt 2BETIETHS, ThA, BEBREERMT A A—VEEISSIT5H
HOFOHMER->TWBESLLS,

"
1. ZORIZOWTE, #E TS, =V Ay FOFOFRE—HROA A—U M bHARD A
A—U~—] 2B,

2. T T7OEFR=VALY MO T S. =V 4y vk - Bl2%E]l (The Complete
Poems and Plays of T. S. Eliot) ®DEE%FT, ‘
3. =UAy bOFENLOFIAITTRATITS. = U4y bod% - BegEl Itk 5, HLAO

HFIEFFOTRERT,

4. BEEHESICOWTIE, RO X S RFEHREY SR,
MEE#S, REBEARLBE .- - - F TR ERY—KEHVANT (FE
il 668—690) ITFIXH M L. HasFE e L ORENICRAT 2T CRE#S Y
BRI, LB, EEHIFEFLVWOIEFR—-LEBLoORE<EEL, BES
LLCEETHIELERD,

KEHSS 0 —<HEOREEN LML, B LZERHES L 25DIT 16 T
DZETHD, BE~VY —8 HOFIBENEEN & 520 &R o THEERHIEET
BEASNT=dd, ZTOERIZIXY 17 U 7ou¥— RIR O OWEETHOKREO DLV T 4
ZRALEPLETDFRERECEER DD, B = KU — 6 thorfiz, ho#~x
U—KE#H 5 o~<—IZ X BILE, BEOKBRMESRL ICETEN, BTLET#E
& (The Book of Common Prayer) ORIEIZFEEBZIMEMEE 5 272, 1558 i
T YRR LRI L, ZREOFRRYEIERME AL 5, =V FR2DOREMR
WKLY, REZESIIBERn—~ERL TR T RAZ  PERBRLAZW (T 4T+ A
F4T7Y (PR oFEEEZHIL TN, ) [EExY 2 M) 136)

5. ZOFMKITY R P UREREBICFERIA TV S,
6. BENLOFIHIXAREEHRYGRO [BE] X5,

Zl FASCER
Dante Alighieri. Vita nuova. 1992. Trans. Mark Musa. Oxford: Oxford UP, 1999.
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